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Pró logo

Es t a  ca r t i l l a  s e  ha  e l ebo rado  como una modes t a  apo r -
t ac ión  a l a  Campaña ’Tac iona l  de  A l f abe t i zac ión  c e
r ea l i za  e l  Gob ie rno  Mexicano en t re  l o s  abo r ígenes
de l  pa í s»

Con t a l  f in  s e  p repa ró  e s t a  Ca r t i l l a  Tze l t a l ,  ap l i -
cab l e  a l o s  grupos  na t i vos  de l  Es t ado  de  Ch ianas  que
hab lan  l a  lengua  que l l eva  e se  nombre,  Su  u so  du-
ran te  un  c i e r to  t i empo  nos  demos t ró  l a  neces idad  de
mod i f i ca r l a  en  pa r t e  y de ampl i a r l a ,  pa ra  logi  a r  más
e f i c i en t e s  r e su l t ados»  La p re sen t e  t e r ce r  ed i c ión
con t i ene  l a s  me jo ra s  apun tadas ,  que e spe ramos  co r ro -
bo ra r  en  l a  p r ác t i ca»

Es t a  ha  demos t r ado  que l o s  monol íngt les  i nd ígenas ,
a l f abe t i zados  d i r ec t amen te  en  e spaño l ,  no  l og ran  una
comprens ión  su f i c i en t e  de  l o  que l een ,  y pues to  q..e
l a  f i na l i dad  de l a  enseñanza  de l a  l e c tu ra  y l a  e s -
c r i t u r a  no  e s  e l  ap rend iza j e  mecán ico  de  un  med io  de
r ep re sen t ac ión  g rá f i ca  de l o s  son idos  s ign i f i ca t i vos
de  un  id ioma ,  s e  da p r inc ip io  a l a  a l f abe t i zac ión  de
lo s  monolíngt íes  t z e l t a l e s  en  l a  so l a  lengua que en-
t i enden ,  l a  t z e l t a l»

Queremos ac l a r a r  que e l  p roced imien to  s egu ido  t i ene
como ú l t imo f in ,  e l  de que l a  ca s t e l l an i zac ión  y l a
a l f abe t i zac ión  en  e s t a  misma lengua se  f ac i l i t e  y s e
ace l e r e  en  l o  pos ib l e»  Para  coadyuva r  a l  mismo p ro -
pós i t o  s e  ha  p repa rado  un  D icc iona r io  e spaño l - t s e l t a l
y t ze  t a i - e spaño l ,  que s e rv i r á  de e f i caz  ayuda a loa
maes t ro s  y alumnos en  e l  ap rend iza j e  de l  e spaño l  y
de su e sc r i t u r a  y l e c tu ra -

In s t i t u to  Nac iona l  I nd igen i s t a
México ,  3 ,  F e. , 1931

1 ,200  e j empla re s
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ma me mi mo mu
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ja ma mo

mi jo mu me

jama maja



ma me mi rno imu
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j iña mana
lima nela
mona ja l a
mana lima
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na ne n i no nu

ta te t i to tu

na ja to me

n i ta J•
ne

l a ma t i mo

tu 1 no te
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nita tama
tena lata
tila toja
tija tula
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ta te t i to tu
sa se si so su
to sa me ta
si la te so
se na su ti

tasa
mesa

laso
si la
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josa su ja
tesa teme

semana Jis
u ta tasa

lajina nojesa

jama na.
mesa na.
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sa se si so su

pa pe pi po pu
SO to pa sa
pe la sí p°
se pu ja pi



pasa lapa
jepa paja
sapa japa
pola lupa
peso Poja

mana laso.
toja peso.
tila laso.
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mana na.

lapa.



pa pe pi po pu
ka ke k i ko ku
ki su je ke
ka pa l<0 ma
11 ku sa PL

kapa  pika
suka kusa
koma I i ka
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j.eka kema

poka maka

kuna muka

loka puka

kajana tlkirna

majaría kejana



ka ke ki ko

ba be bi bo bu

ko be bu

na ki ba ?a

bi sa bo ke

ku bu ka úo

tuba

bula bona
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bisa toba

bala juba

j opa noba

bija baja*

be tarda busana

be
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tija muía

su  ja  aba,



ba be bi bu

ya ye yí yo yu

ye be me ya

bu JO yi ma

ba yo to be

yu ka
_________

sa
__________

joya s meya

i

*
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yakayema



kaya tuya

paya kuya

maliya biyete

yalesa nabuya

motesa kusesa
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ja 3 e j l jo 3u

Ja ' j e ’ j i ’ jo’ ju»

ma’
»-

t e ’ t el  ’ l o ’ mu’

l a ’ me’ t i » mo’ yu’un

la  ’ me .

pola be .

t o j a  t e ’  ta  t i *  be .

jama be ta  t i »  ja» .
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lo'a je' ti’a

ula' ama ’ aati'

yame' .. me'La . * ju'u

ju'tesa Leja' le’to

li’a a’iya na'a

ja'to ma'to ja’ me ta



ta te ti to tu

tal tel til tol tul

patil tatil kotol

til jutul tol

¿jatal lotil nitel

tal betal tel

maleta sitil petul

sotil tul tila

kotol muía ta ti  1 be,

nita tel ta laso.
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j a j e j i j o ju

ja l j e l j i l j o l jul

pajal t o jo l kajal

ja l j o l t o j e l

rnajel no  j e l t i j i l

jul j i l ylj í i

la  j e l pa j e l nujul

pujul j e l b i j e l

tul. jpa 1 ba  jul ta  na,

tul. j i l  ta  t i  j a ’  s
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ya ne ki so pu

ya;lr nel kil sol pul

kal peí yil kol nul

kol pokol yal

sikil kil lekil

anel senel yoyal

sepel kapel nakal

kal makal hayal

nopel sapel tokal

sikil ja’ hayal ula’ pókol na

yoyal na yijil u lekil be
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ma me mi me mu

mal

___ _ _

mel mil mol muí

namal mal mamal

ja’mal atimal lamal

mol komol simal

pulemal pamal alimal

muí tajimal mil

kumul mel komel

kajal mamal ta muía.

alimal tal muía ta pamal be.

yal mamal, jil ta ti’ be.
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bal bel bil bol
1

bul

obal miIbi1 julbal

jalbil nubul kajbel

na’bil labal jelbil

tabil bol me ’bal

tubul lo’bal bal

bul lebil ti ’bal

hayal ula ’ tal.

pasa kajbel.

lo’a lo’bal, ti’a ti* bal, uta.
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pal sel nil yol kul

nal kel sil pol yul

lal leí 111 101 luí

0111 alai yilel

melel kanal yipal

tilel julel kapal

bekel pasel lukul

nopol mullí jolol

tinil joyel mulul

busul toyol mesel

yalalll yanil lumilal



lal leí ■ ' -111 lol ’luí

al el 11 01 ul

ja 8al V i  1 t g 1 yu‘ el

me el ’beel me  8el

te » 1J si  *11 ’ je’el

jal * ol ti ’nail ti 5el

me ’il jalte'aj. pajal ul



lam lem lim lom lum

am em im om. ura

mam jem pim Kom pum

talem baem julem

koem ti  ’ om beom

bi jem sakim balam

yinam moem lukurn

narnal tal em b e om .

kajal  ta  sakim muía t a l .

fcoem t e l  ta  t i '  lum.

kom ta  bee l  ta  t i ’  j a ’ .
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ta be si 10 mu

tat bet sit lot mut

bat met yit tot jut

milot jat nitot

ilot yot samet

ma’sit sot me  ’mut

tatmut pasot lubat

ti  ’ot kuyot sit te  ’

mana tatmut ta lum.

ralla, ti'a.

milot, ti ’ot.
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sa te yt lo nu

sab teb yib lob nub

tab neb jib too lab

ulub tanub bolob

kub sakub lekub

bilub pokob mamalub

tatab yalib selab

jalab bijub tojob

bolob be yu’um ja’al.

bayal bilub be ta ti  5 ja’.



tan ten tin ton tun

yan ten bin Ion jun

an en in on un

a tin been boon

jujun tajun me’ jun

baan j o ’ on moan

luben pokoben toben

satín nain ya Ion

moan ta muía, tajun.
baan ta yan ' im.
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sak lek pik sok luk

yak jek sik kok yak

ak ek ik ok uk

ma’ ja’uk ma ■ yuk

yak ta beel aka taluk

ma * lekuk aka jiluk

mo



moik

koik

baemik

talemik
ik

pasaik la  ’ik la yilik

nopaik ja ’ÍK la yalik

na  ■ aík baaník ■beenik

ya ’tik mamtik tik

tatik me ’tik

joltik te’eltik

lumlumtiknanatik

etikja tikalaletik

ma’sitetik me ’baetik

mutetikmamaletik
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1. la ’ik , tatik.

2. tal alaletik ta na.

3< la yilik mutetik ta te’eltik.

43 hayal nanatik ta ti 1 ja’.

5> haanik, me’tik.

6. nakal ma'sit ta ti 1 he.

7, hayal talem me’haetik.

8. talemik ta lumlumtik.

9. ma ha nakal mamaletik.

10. haemik ta atimal.
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tal beom. kajal ta muía yak ta beel. la

yil yan beom nakal ta ti’ be. ma’ yuk talem

ta anel muía le’to, yu’un til laso, kol beel

muía9 la yut0 la yal te yan beom: bin yilel,

sakim bal muía» ma* bal ja’uk te kajalat a,

yu’un sakim muía ya kil, la yut9 ¡melel katj

s



Alonzo

Juan

Lorenzo
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